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Zanimive vesti iz življenja 
naših ljudi po ameri-

ških naselbinah 
Zveza J. S. K. Jednote društev 

za okrožje Johnstown, Penna., 
bo zborovala v nedeljo, 29. maja 
v Conemaugh, Pa. Zborovanje 
se vrši v dvorani društva št. 36 
J. S. K. Jednote. 

Slovenski Dom v Pittsburghu 
bo proslavil 21 letnico svojega 
obstanka na Spominski dan, 30. 
maja, s koncertom izredno boga-
te vsebine. Nastopi domače pev-
sko društvo Prešern, tambura-
ški zbor "Napredak" in hrvatsko 
pevsko društvo "Javor," kakor 
tudi nekateri odlični pevci in 
Pevke iz Clevelanda. Koncert se 
prične ob 3. popoldne, zvečer bo 
Pa' ples in prosta zabava. 

Na posledicah operacije je 
preminul v Pittsburghu, Pa., 
Frank Dornik, star 32 let, doma 
iz Vrhovske vasi, fara, sv. Križ 
pri Kostanjevici. V Ameriki je 
bival 9 let. Bil je član društva 
št. 12 J. S. K. J. V Pittsburghu 
zapušča soprogo in dvoje otrok, 
v Depue, 111. pa, sestro. 

P r e m i n u l je na Welfare 
Islandu, New York, po dolgi bo-

Hoover je neodločen, se po-
svetuje s časnikarji, kaj 

bi ukrenil o davkih 
Washington, 26. maja. Pred-

sednik Hoover je nocoj govoril z 
39 najbolj poznanimi in vplivni-
mi ameriškimi časnikarji, kate-
rim je razložil dejstvo, da kon-
gres mora u p e 1 j a t i takozvani 
"prodajni davek," ker sicer se 
finance zvezne blagajne ne mo-
rejo urediti zlepa, časnikarji so 
predsedniku p o t r d i l i , da ima 
prav in da bo dobil potom njih 
časopisja tozadevno p o d p o r o . 
Konferenca med časnikarji in 
predsednikom je trajala tri ure, 
in časnikarji so lahko podrobno 
izrazili svoje mnenje napram 
predsedniku. Pričakuje se sedaj, 
da bo mnogo kongresmanov, ki 
so prvotno nasprotovali prodaj-
nemu davku, sedaj za ta davek 
glasovalo. Predsednik je mne-
nja, da bo načelnik davčnega od-
seka poslanske zbornice, kon-
gresman Crisp, demokrat, pri-
stal za predlog prodajnega dav-
ka, in da je tudi v senatni zbor-
nici sedaj ugodno razpoloženje 
za davek. Ako se bo časopisju 
posrečilo narediti dovolj velik 

nega davka, je pa še vprašanje. 
Na vsak način pa kaže to obupni 
položaj, .v katerem se nahaja 
Hoover, ki se ne more zanesti na 
kongres, in se obrača na časo-
pisje. ' 

lezni rojak Joseph Kocian, star pritisk na javnost radi prodaj-
42 let. 

Ponosen je lahko 21 letni An-
thony Alič. Mr. Alič študira na 
chicaški upiverzi trgovinstvo. Za 
svoj briljantni napredek je bil 
omenjeni odlikovan z naslovom 
najboljšega dijaka na celi uni-
verzi, kar se je zgodilo na ban-
ketu, nalašč v ta namen prire-
jenim. Oče mladega odličnjaka 
je bivši premogar. 

Bivši v l a g a t e l j likvidirane 
Prank Sakser State banke v New 
Yorku: Tone Lipovec, 23126 St. 
Clair Ave., Cleveland, se še da-
nes ni javil, da, se mu izplača 
Prvi del njegove vloge. Naj sto-
ri to čimprej, da ne bo prepozno. 

Rudarji in governer 
Athens, Ohio, 26. maja, Več 

kot 2,000 premogarjev je danes 
odglasovalo, da zavrže pomiro-
Valni predlog governerja White 
za mirno poravnavo premogar-
skega štrajka. Governer je pred-
lagal 10 pomirjevalnih točk. Pri-

Zaključek šole S. D. D. 
V soboto,'28. maja, bo zaklju-

ček Slovenske šole, katero je le-
tos upeljalo vodstvo Slovenskega 
Delavskega Doma na Waterloo 
Rd. Točno ob 3. uri popoldne, v 
soboto, 28. maja, se prične pro-
gram, ki bo vseboval nekaj le-
pih d e k l a m a c i j , katere bodo 
prednašali učenci in učenke, ki 
so pohajali v šolo. Potem bo šol-
ski odbor v kratkih besedah po-
jasnil zgodovino šole in podal 
načrte za bodočnost. Tudi uči-
telja bosta podala svoje zanimi-
vo poročilo, nakar se razdelijo 
diplome. Starši otrok so vljud-
no vabljeni, da se udeležijo in se 
prepričajo o uspehih šole in svo-
jih otrok. Poleg diplom, ki jih 
dobijo učenci, bodo slednji de-zadeti so premogar j i v Hocking 

in Sunday Valley premogarskem ! ležni tudi nekoliko okrepčila. To 
distriktu. Zastopniki štrajkujo-
čih premogarjev so apelirali na 
štrajkarje, naj mirno presodijo 
governerjev predlog, in končno 
bi se tudi strinjali, toda ker 
Predlog ni vseboval priznanje 
Premogarske unije, se je stvar 
izbila. 

je .prvi zaključek pouka, ki ga je 
vpeljal Slov. Del. Dom, da se slo-
venski otroci uče slovenščine. 

Silijo v pokoj 
Ko se je naznanilo, da se bodo 

Plače policistov in ognjegascev 
znižale za,> 10 procentov 1. julija, 
Se je oglasilo takoj večje število 
Policistov, ki so izrazili željo, da 

î bili radi vpokojeni. Policisti 
ll*iajo pravico, ako so služili 25 
*et, iti v pokoj in dobivajo 50 
Procentov svoje plače do smrti, 
•̂ ko se oglasijo pred 1. julijem, 

ta pokojnina znašala več, kot 
Ce se oglasijo po 1. juliju; ko bo-

Plače znižane za 10 procen-
tov. Toda če se bo toliko polici-
stov oglasilo za pokojnino, preti 
nevarnost, da nastane deficit v 
Pokojninskem skladu, in bodo 
korali pokojnino najbrž znižati. 

Martin obravnava 
Prihodnji torek se začne dru-

obravnava radi umora na-
Prarn Hymie Martinu, ki je bil 
lansko leto obsojen v dosmrtni 
%tpor radi • umora councilmana 
^ni. Potterja. Državo bo zasto-
j i pri tej obravnavi Frank T. 
j nllitan. 35 državnih prič je po-
t]icani na pričevanje. 

Teklo bi še iz soda, toda dno je navrtano 

Železniška voznina 
V soboto ob polnoči gre v ve-

ljavo nova odredba glede vozni-
ne po uličnih karah. Prodajale 
se bodo karte, za katere plačate 
$1.25. Te karte so veljavne za 
sedem dni, in se vozite kjerkoli 
in kadarkoli, ne da bi treba bilo 
plačati transfer. Lahko rabite 
ulične kare ali pa buse. Toda 
koristno bo to le za one, ki kupi-
jo ta "pass" v nedeljo, kajti kdor 
ga bo kupil v pondeljek ali celo 
v torek in pozneje bo že toliko 
zamudil časa do ugodnosti, ki jih 
daje nova voznina. Vsakdo bo 
moral torej tiket kupiti v nede-
ljo in se voziti, ako hoče polno 
korist od tiketa. 

Jugoslov. Prog. Klub 
V petek, 27. maja, to je, no 

coj večer, se vrši seja Jugoslo-
vanskega Progresivnega Kluba 
v Euclidu. Seja se vrši v Frank 
Strumbly dvorani na Bliss Rd. 
ob 8. uri zvečer, članstvo je pro-
šeno, da se gotovo udeleži. Na 
dnevnem redu je nekaj jako va-
žnega. Pridite vsi! 

Graduantinja 
Na Shaw višji šoli bo gradu-

irala te dni Miss Marianne Wah-
cich. Iskrene čestitke! 

Ameriški kapitalisti na 
študijski poti za spozna-

nje ruskih razmer 
Cleveland. — že dolgo časa se 

v ameriški javnosti deluje, da 

Nemški državni poslanci 
so razbili v poboju 

državno zbornico 
Berlin, 26. maja. Nikdar niso 

parlamentarne strasti v Nemči-
vlada Zedinjenih držav pozabi ji se tako razvnele, kot so se da-
n^ nasprotstvo med boljševiki in 1 nes, ko je nastala krvava borba 
Ameriko in da upelje redne po- i med fašističnimi in med komuni-
stične in gospodarske razmere stičnimi poslanci v pruski dr-
med Rusijo in Ameriko. Rusija žavni zbornici. Zborovalna dvo-
bi baje naročila za stotine mili- rana pruskega državnega zbora 
jonov dolarjev blaga letno v j je porušena, in najmanj 10 dr-
Ameriki, ako bi bila ameriška | žavnih poslancev se nahaja v 
vlada bolj popustljiva. Da se' bolnišnicah. Socialistični drža-
preišče, sliko je resnice na tem, vni poslanec Juergensen, ki se 
se bo 1. julija odpravilo osem prepira in debat med fašisti in 
ameriških kapitalistov v Rusijo, I komunisti sploh udeležil ni, je 
ki bodo preiskovali politični in j bil odnesen v nezavednem stanju 
gospodarski položaj Rusije v na- i iz državne zbornice. Obraz mu 
menu, da se čimprej upeljejo tr- je popolnoma razbit. Poslanci 

Igovske zveze z Rusijo. Pri ban- so si metali v glave črnilnike, po-
ketu Trgovske zbornice v Cleve- sode za vode, pljuvalnike, stole 

jlandu včeraj je govoril Col. Hugh in mize, ne da bi policija kaj na-
• L: Cooper, predsednik Rusko- j sprotovala. Predsednik zborni-
| ameriške trgovske z b o r n i c e J ce je prepovedal policiji dostop v 
Povdarjal je, da je ustanovitev j zbornico. Poboj se je začel, ko 
dobrih trgovskih odnošajev med 
Ameriko in Rusijo vitalnega po-
mena za Ameriko. Predlagal je 
nadalje, da se skliče svetovna 
industrijska konferenca pod na-
čelstvom Amerike, da se dožene, 
kje "čevelj žuli današnji indu-
strijski sistem." Danes se vrši-
jo vsakovrstne konference po 
svetu. Konferenca za razoroži-
tev, konferenca za mednarodne ' poslance, 
dolgove, konferenca za tarife, I cialistov 

Denar spada v banko, ni-
kakor pa ne v žepe 

New York, 26. maja. Strašna 
nesreča je zadela Henry Kohl-
aassa v tem mestu, ki je z enim 
udarcem postal siromak in je 
zgubil vse prihranke svojega živ-
ljenja. Kohlbass je nameraval 
iti v staro domovino, šel je na 
banko in je dvignil ves svoj de-
nar v svoti $6,600. Ko se je vra-
čal domov, so mu žepni tatovi na 
podzemeljski železnici o d n e s l i 
vse do zadnjega centa. Kupil je 
že potno karto za sebe, ženo in 
hčer, in predno je prišel domov 
je v svojo grozo opazil, da mu 
manjka denar. Dan prej je raz-
dal zastonj vse svoje pohištvo 
sosedom, dočim je odpovedal de-
lo, kot avto mehanik. Sedaj mo-
ra zopet gledati, da dobi delo, 
dočim so mu sosedi prinesli na-
zaj podarjeno pohištvo, in paro-
brodna družba mu je vrnila de-
nar, katerega je plačal za vož-
njo, in to je edino premoženje, ki 
ga poseduje danes. Nikdar dvi-
gati denarja iz banke. Banka 
vam lahko preskrbi vaše denar-
ne posle tako, da vam ni treba 
denarja dvigati in nositi s seboj, 

Oster spor med Nemčijo in 
poljsko republiko radi 

pristanišča Gdansk 
Berlin, 26. maja. Odsek nem-

škega. parlamenta za zunanje za-
deve je včeraj naperil ostro no-
to napram Poljski in Litvinski. 
Nota ponovno svari Poljake, da 
držijo roke proč od pristanišča 
Gdansk in Litvince svari, naj se 
ne vmešavajo v Memel. Odsek 
nemškega parlamenta je sprejel 
resolucijo, v kateri se pozivlje 
nemška vlada, da nemudoma 
ukrene vse potrebne korake, da 
se zavarujejo pravice Nemcev, 
ki bivajo v dotičnih mestih. Na-
dalje se je naročilo nemški vladi, 
da Poljski republiki končno ve-
ljavno dopove, da je vsak napad 
na mesto Gdansk napad na živ-
ljenske pravice nemškega' naro-
da, in da se bo Nemčija temu pri-
merno znala ravnati. V Berlin 
so dospela poročila, da je Polj-
ska spravila skupaj armado, ka-
tere namen je zasesti mesto in 
pristanišče Gdansk, ki je doslej 
pod mednarodno upravo, kar so 
pa v Varšavi zanikali. 

Kako se da iz nič narediti 
stotisoče dolarjev 

New York, 26. maja. župan 
največjega mesta na svetu, de-
mokrat James Walker, je danes 
pričal pred legislaturno komisi-
jo, kako je naredil z borznimi 
špekulacijami iz ničesar — sto-
tisoče dolarjev za sebe. Walker 
je odgovarjal poln humorja, pa 
tudi resnosti in govoril tako, da 
mu zastopnik komisije, Seabury, 
ni mogel nikjer do živega, pač 
pa je Walker s svojimi odgovori 
povzročil največje navdušenje 
med poslušalci, ki so skoro vsi 
na njegovi strani. Ko je Sea-
bury pokazal 11 bančnih knjižic, 
ki so kazale več kot $700,000 
bančnih vlog v šestih letih, je 
Walker absolutno zanikal, da bi 

je bil izvoljen za predsednika 
zbornice Hans Kerrl, narodni so-
cialist, in Ernst Wittmack, so-
cialni demokrat, za podpredsed-
nika. Tedaj je vstal Wilchelm 
Peck, komunist, ki je začel na 
vse grlo kričati, da so v vrstah 
narodnih socialistov morilci! Te-
daj so planili vsi fašisti kvišku 

se navalili na komunistične 
Dočim je narodnih so-
(fašistov) v zbornici 

in 

konferenca za zlato valuto. Vsa- i 162, je pa komunistov samo 57. 
ka konferenca se vrši ob drugem Stoli, mize, klopi, črnilniki, po-
času in na drugem mestu, tako hištvo, akti, vse, je bilo rabljeno 
da končno eden ne ve za druze-j v trenutku za orožje. Po tleh so 
ga. Posledica je fiasko vseh teh v naglici ležali vsi krvavi dr-
konferenc. Skupna mednarodna žavni poslanci, in miru ni bilo 
konferenca, na kateri bi se raz- Prej, dokler niso fašisti pognali 
pravljali vsi problemi, ki težijo vseh 57 komunistov iz dvorane. 
vse narode, bi imela stalen in ' o 
definitiveB uspeh. 

Učitelji brez denarja 
šolski odbor izjavlja, da mu 

nikakor ni znano, kako bo mo-
goče plačati učitelje in učiteljice 
v juniju mesecu. V blagajni je 
nekako $300,000, toda potrebuje 
se nad $600,000. Okrajni avdi-
tor pravi, da ne more dati nobe-
nega denarja radi neurejenih 
davčnih knjig, poleg tega so pa 

Brez vode zdrav \ 
W a t e r town, Wisconsin, 26. 

maja. V starosti 101. leta je tu 
umrl Henry Bassinger, ki je bil 
najstarejši prebivalec v mestu, 
še ko se je vršila meščanska 
vojna, je ob koncu vojne, leta 
1865, naredil prisego, da svoj živ 
clan ne poskusi vode. Ta prise-
ga ima svojo zgodovino. Ko je 
služil kot vojak v severni arma-

v i j .m v , . di, ga je častnik nekoč poslal k 
sole dobile že $6,700,000 predu]- ul!v .. , „ . . . 

j ^ x |bližnji reki po vodo. Zajel je ve-
dro vode in najprvo sam vzel ma od davkov. Državni nadzor-

niki so še vedno v uradu okraj-
nega blagajnika, ker knjige še precejšen | požirek, potem je pa 
. . . . v. , ,, opazil malo višje gori ob reki, doslej niso na cistern, medtem ^ , e ž e t l a š t i r i h m u l v re_ 
bodo pa morali učitelji čakati, da k i T r u p l a g ( ) p o k v a r i l a v o d o . 

mu bilo znano kaj, odkod izvira pridejo do svojega poštenega za-. T e d a j j e p r i s e g e l > d a n j k d a r v e č 
ta denar. Walker je zaporedoma sluzka. i n e p i j e ^ o d t e d a j j e B a s _ 

singer pil samo vino, žganje, pi-klical Seaburyu, da se ne gre za 
preiskavo, pač pa da mu hočejo 
republikanci iz maščevanja za-
viti vrat. 

Dobrodelni sklad 
Sklad dobrodelnih družb ima 

primanjkljaj $500,'000. Dobro-
delne družbe podpirajo danes 
19,000 družin v Clevelandu. Na 
razpolago je pa skoro tri milijo-
ne dolarjev denarja, katerega je 
dovolilo i z v a n redno zasedanje 
državne z b o r n i c e , toda razne 
tehnične težkoče in uradni ši-
meljni so doslej preprečili, da se 
ta denar ne more pred 15. juli-
jem rabiti. 

Cenejša barva 
Grdina's Hardware trgovina 

na 6127 St. Clair Ave. je dobila 
nove vrste barvo, ki je zlasti pri-
lična za barvanje hiš, jako tr-
pežna, poleg tega pa cenejša kot 
doslej. 

* Italijansko, d nža vi j anstvo 
zgube Italijani v tujezemstvu, 
ako niso za fašizem. 

Trgovine zaprte 
Slovenske grocerije in mesni-

ce bodo v pondeljek, na dan 
praznika, 30. maja, ves dan za-
prte. Gospodinje, nabavite 
svoje potrebščine v soboto. 

si 

Tiskarska unija 
Unija tiskarjev št. 53 v Cleve-

landu je izvolila novega predsed-
nika John E. Millerja, namesto 
sedanjega predsednika Hobana, 
ki je načeljeval tiskarski uniji 
19 let. 

Bus vožnja 
V nedeljo zjutraj, 29. maja, 

odpelje ob 7. uri bus v Barber-
ton, Ohio, izpred Knausove dvo-
rane na 62. cesti in St. Clair 
Ave. člani naj se zberejo pred 
Knausovo dvorano. 

* Več prebivalcev je v blazni-
cah države New York kot v 16 
drugih državah. 

Piknik sv. Kristine 

Predsedniška delegacija 
Demokratski delegati predsed-

niške konvencije, ki se začne pri-
hodnji mesec v Chicagi, bodo iz bo pravi izlet vseh vnetih fara-

živahna in lepo naprdeujoča 
slovenska fara sv. Kristine v Eu-
clidu na Bliss Rd. bo imela v ne-
deljo, 29. maja, svoj prvi piknik 
na štrumbljevih prostorih. To 

države Ohio pri prvih štirih gla-
sovanjih oddali glasove kot za 
predsedniškega kandidata gover-
ner ju George White. Ako po šti-
rikratnem glasovanju White ne 
bo dobil nominacije, tedaj bo 
ohioska delegacija glasovala za 
senatorja Bulkleya, in če tudi ta 
ne dobi nominacije, glasujejo za 
Newton D. Bakerja, za njim pa 
za James Coxa. Ako po 8. gla-
sovanju še ne bo izvoljen kandi-
dat, tedaj ohijski delegati lahko 
glasujejo za kogar hočejo. 

Kupujejo premog 
Mesto Cleveland je kupilo te 

vo, mleko ali sodo. Ko je lansko 
leto praznoval svoj 100. rojstni 
dan, se je vse mesto udeležilo 
slavnosti. Bassinger je bil štiri-
krat poročen. 

______ i v 
Opera za Cleveland 

Od 29. junija pa do 6. julija 
vili za ta piknik, zlasti kar se b o m o v Clevelandu imeli celo se-
tiče dobre d o m a č e postrežbe j r i j o s v etovno znanih oper, kot 
gostom. Kaj tako dobrega v je- l a n s k o l e t o , toda v večjem obse-
di in pijači ne dobite vsak dan, gu_ Lansko leto se je udeležilo v 
kot dobite na tem pikniku, a za mestnem stadionu, kjer se ope-

nov, ki so se prav dobro pripra-

vesele ljudi bo pa igral Brancljev ra vrši, nad 80,000 ljudi oper-
orkester, ki je jako priljubljen. n i h p r € d s t a v . Letos bodo pred-
Tudi stotero koristnih dobitkov ; n a š a l i s l e d e č e o p e r e ; Carmen, 
bo ha razpolago, 
nedeljo! 

Le pridite v 

Veterani na potu 
300 bivših vojakov, ki se na-

hajajo na potu iz Oregona v 
Washington, razdalja nad 3,000 

dni 18,000 ton premoga za svoto milj, bo zastonj transportiranih 
$58,320, ali po $3.24 od tone, in preko države Ohio. Ob meji jih 
3,500 ton za $10,850, ali po $3.10 
za tono. \ 

Ne bo lista 
V pondeljek, 30. maja, radi 

praznika "Ameriška Domovi-
na" ne izide. 

bodo čakali truki, ki jih pripelje-
jo do Peiinsylvanije. Spotoma 
dobijo tudi živež. Veterani se na-
hajajo na pohodu v Washington, 
da zahtevajo od kongresa izpla-
čilo bonusa. 

Tom-Tom, Walkuere, Aida. Po-
samezne opere se bodo vsak dru-
gi dan ponavljale. Operni vodja 
je dr. Ernst Lert, bivši direktor 
La Scala opere v Milanu. Po 
predstavah v Clevelandu se ista 
opere ponovijo v Madison Square 
Garden v New Yorku. 

Nizke cene! 
Pazite na oglas slovenskega 

mesarja Matt Arko, 3852 St. 
Clair Ave., ki bo priobčen jutri. 
Slovenske gospodinje si prihra-
nijo denar, ako kupijo pri njem. 
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Začetek čiščenja 
V politiki ne sme biti z loč ina. Zlasti pa ne sme polici ja 

absolutno nobenega stika imeti z z ločinci . Kakor hitro se to 
žačne, propade vse poštenje pri vladi; l judje mrzi jo vlado, 
banditi in zločinci dob i j o premoč in naravnost diktirajo 
onim, katere j e narod z g lasovanjem postavil na o d g o v o r 
no mesto. 

O d l o č e n in skoro nepričakovan nastop župana Millerja 
v 12. vardi v Clevelandu, k jer so zamorski državljani hoteli 
upeljati raketirstvo s pol ic i jo in mestno upravo, da bi vlekli 
dob i ček iz v lačug in prostitutk, je v kali zadušil to zaroto. 
Časopis je v splošnem v isoko hvali nastop župana in n j ego -
vih uradnikov v tej zadevi. Javnost sedaj ve, da sedanja 
mestna administraci ja ne želi nobenih stikov z nemoralnost-
j o in banditi. Miller želi čisto mesto. 

N e vemo, kaj bo ukrenil župan Miller glede te afere v 
nadalje, toda na vsak način ni samo dovol j , da so vplivni za-
morski državljani zgubil i svo je s lužbe pri mestu, ker so 
hoteli raketirati s pol ic i jo , pač pa se mora upeljati natančna 
preiskava, da se dožene kdo in kaj je zakrivil , in preiskavi 
mora slediti tudi eksemplarična kazen, da se zadeva prehi-
tro ne pozabi in da je v svarilo drugim, ki bi poskusili kaj 
enakega. 

O b istem času j e potrebno , da se pogleda tudi v druge 
kraje mesta, kajti raketirji, banditi in gangeži so nastanjeni 
povsod, v siromašnih in bogatih delih mesta, vsepovsod jih 
dobite, k o prež i jo na ignoranco , nezavednost in častihlepje 
raznih opolzkih državl janov. K o je Miller vodil kampanjo 
za župana, je m n o g o govor i l o, z ločinih v " roar ing third di-
striktu," m n o g o govori l , da mora dobiti polici ja svobodne 
roke, da nastopi kadarkoli in proti komur koli. Le na ta na-
čin je m o g o č e imeti svobodno , čisto vlado. 

Eden izmed vzrokov , da je bil R a y T. Miller izvol jen 
županom, je ta, ker so l judje bili mnenja , da kot državni 
pravdnik bo znal, kako stopiti v bo j z z ločinci in gangeži , 
ker jih je kot državni pravdnik tako uspešno preganjal . O b -
ljubil je, da bo polici ja svobodna v vseh nastopih proti ban-
ditorn. Z a t o pa z vesel jem opazu jemo točnost , s katero je 
Miller nastopil , ko se je pojavil prvi znak pol ic i jskega rake 
tirstva v tret jem distriktu. 

Po l i c i ja prav rada stori svo jo dolžnost , ako je prepriča-
na; da ji ne bodo iz glavnega stanu metali polena pod noge . 
Ko l ikokrat se je prej zgodi lo , da je kak polici jski uradnik 
jih dobil p o d nos, ker je napadel prostor, k jer so se zbirali 
oni, ki so pol it ičnim m o g o t c i m prispevali v žepe. 

Tega je danes konec , in to ostane v veljavi, dokler bo 
Miller župan. Kar je začel ko t državni pravdnik, ko je v 
kratkem času štiri republ ikanske sleparje poslal za omrež je , 
to bo v vel iko večji meri nadaljeval kot župan. Miller je to 
potrdil napram pol ic i jskemu načelniku, kateremu je rekel : 
"Po l i c i j a mora imeti proste roke, in kjerkol i opazi kak zlo-
čin, ga mora zatreti in krivce pripeljati pred sodni jo , brez 
ozira, kdo je krivec, demokrat ali republikanec. Kaznovana 
bo polici ja, ako se jo dobi v družbi z banditi in nepostavnimi 
elementi, in skrbeli bomo, da bo kaznovan vsakdo, kdor bo 
le namignil , da lahko na sleparski način nastopa, dokler sem 
jaz župan. Očistite mesto in skrbite, da bo č isto ." 

S k o r o brez primere je v ameriški zgodovini , da je odli-
čen član pol it ične stranke, kot je Miller pri demokratski 
stranki, nastopil tako ostro in resno napram svoj im lastnim 
pristašem, napram demokratskim državl janom, ki so misli-
li, da bodo kovali dobiček iz dejstva, ker so demokrati . A k o 
bi se z enako energi jo postopalo v Clevelandu zadnj ih 17 
let, ko so bili republikanci na krmilu, tedaj ne bi imeli vseh 
škandalov, ne bi imeli roparskih javnih uradnikov, in v 
javni blagajni bi bili danes milijoni, ki bi tako nu jno prav 
prišli p o m o č i potrebnim. 

društev. Zatem zapoje v kra-
sni melodiji Mr. John Bambič, 
naš slavček, ki res poje kot 
slavček. Na ogromen aplavz 
občinstva je moral ponovno na-
stopiti. 

Mislim, da vsi poznamo Mr. 
Fr. Sneyderja. On ima zbor, 
cel regiment malih deklic iz če-
trtega razreda, katere so tako 
lepo zapele, da smo bili kar 
očarani. "Gladiola," to so de-
kleta, zbrana v svojem klubu, 
ki so pri vsaki priliki priprav-
ljene nastopiti in razveseliti ob-
činstvo. Tudi omenjeni večer 
ste nas očarale s svojim nasto-
pom. Hvala vam! 

Mr. Anthony Rozman in nje-
gova sestra Miss Angela Roz-
man, sta pa na klavir zaigrala 
tako spretno, da je bilo občin-
stvo kar presenečeno. 

Kadar pa nastopijo dekleta 
od Craspers kluba, so pa gle-
dalci vedno zadovoljni. Tudi 
omenjeni večer sta Miss Vrček-
Grozdanič zapeli tako mično in 
lepo, da smo ju vsi občudovali. 

Posebno se j e dopadla pesmica 
o kukavici novemu gospodu, kar 
so pozneje tudi omenili v svo-
jem govoru. 

V imenu K. S. K. Jednote je 
govoril Mr. John Zulich. Za-
tem j e pa stoloravnatelj pokli-
cal k besedi Rev. J. J. Omana, 
ki so v lepih besedah izrazili 
zahvalo Bogu, da je srečno pri-
šel novi duhovni sobrat iz sta-
re domovine, da pomaga v vino-
gradu božjem. Nato nam je 
pa povedal novi duhovnik mno-
go zanimivega iz stare domovi-
ne, kar smo tudi prav zvesto 
poslušali. 

Ne smem pa pozabiti tudi 
naše m l a d i n s k e godbe pod 
spretnim vodstvom Mr. Frank 
Bečaja. Igrali so pred župni-
ščem in potem tudi v dvorani. 
Hvala vam! Hvala pa tudi 
vsem, kateri ste to ali ono žrt-
vovali, da se je vse tako lepo 
izpeljalo. 

Vam pa, častiti gospod, Rev. 
Julij Slapšak, kličem: Bog bla-
goslovi Vaše delo med nami! 

J. Resnik. 

Cleveland (Newburg), O. — 
Čakali smo in pričakali. Kaj ? 
Gorke pomladi in novega du-
hovnika, došlega iz stare do-
movine. V soboto, dne 21. ma-
ja, se oglasijo kmalu po 7. uri 
zjutraj trombe avtomobilov in 
naznanijo vsem katoliškim Slo-
vencem v fari sv. Lovrenca, da 
je Rev. Julij .Slapšak došel iz 
stare domovine. Vsi katoliški 
Slovenci Vam kličemo: dobro 
došli! V vinogradu Gospodo-
vem boste imeli dosti dela. 

V nedeljo, dne 22. maja po 
.šmarnicah, so se pa zbrali v 
dvorani SND skoro vsi farani, 
da sprejmejo, da vidijo in sli-
šijo novega dušnega pastirja. 
Dasi prostorna dvorana, je bila 
omenjeni večer premajhna. Po 
pozdravu cerkvenega o d b o r a, I 
nastopi pet malih deklic s pri- j 
merno deklamacijo in podarijo; 

krasen šopek, katerega je da-
rovala cvetličarna Arko. Hva-
la Mr. in Mrs. Arko za tako 
krasen šopek! Vaše darovane 
cvetlice sedaj krasijo Marijin 
šmarnični oltar. 

Nato nastopijo mladi dečki 
in deklice, n a r a š č a j društva 
Zvon in so pod vodstvom Mr. 
P. Kogoja zapeli več lepih slo-
venskih pesmi. Potem nastopi 
Mr. Jos. Blatnik in govori v 
imenu mladine. Nato zaigrajo 
mali dečki na harmonike. Ko 
se zopet zastor odgrne, vidimo 
na odru pevce društva Sloveni-
ja z Mr. Ivan Zormanom na če-
lu. Mr. Zorman napravi naj-
prej mal nagovor, potem pa za-
ori iz mladih prs mogočna pe-
sem "Pozdrav." 

Nato govori Mr. Tom Mrvar 
v imenu moških društev in Mrs. 
Mary Kužnik v imenu ženskih 

Večina tatedenskih "novic" so 
naznanila in priporočila. 

Veste, dragi farani, da se v 
nedeljo 29. maja vrši običajna 
procesija s svetim Rešnjim Te-
lesom. Vsako leto, odkar smo 
začeli s temi procesijami, smo se 
potrudili, da je bil ta naš javni 
izraz vere v Jezusovo navzočnost 
v presveti Evharistiji -najbolj 
slovesen, kar smo ga mogli pri-
praviti. Tudi letos ne smemo 
zaostati. 

Ceste, kjer se bo vršila proce-
sija naj bedo posnažene. Za to 
naj skrbi vsak gospodar sam. 
Če nam bo mogoče dobiti mest-
ne čistilce, jih bomo dobili, če 
pa jih ne dobimo, moramo sami 
storiti, kar je v naši moči. To-
rej, vsak gospodaar ob potu pro-
cesije je odgovoren za svoj del 
ceste pred svojim lotom. 

Hiše okinčajte tisti dan tako, 
kakor še nikoli poprej. Saj ima-
te doma še od prejšnih let za-
stavice in drugo. Mogoče ima-
te še blago, ki je nalašč za to, 
mislim, "bunting." Privežite te-
ga tudi na drevesca pred hišo. 
Kako krasno je bilo videti lan-
sko leto 82. cesto, ki je imela na 
vsakem drevescu zastavico. Ta-
ko bi se lahko naredilo ob celi 
poti procesije. 

Obcestni kamen, "curb stone," 
pobelite. To je za vas malen-
kost, za cesto pa naredi velikan-
sko razliko, j o olepšuje, dela j o 
praznično. 

Kakor vsako leto, tako zopet 
letos opozarjamo, da je procesi-
ja bogoslužje in ne kaka para-
da. Zato se mora vse tako vrši-
ti, kakor pri bogoslužju. Ob ce-
sti se ne pusti nobenih zijalov. 
Ceste so za ta čas naše, imamo 
posebno dovoljenje od mestne 
vlade in zato ne bomo pustili ni-
kogar hoditi poleg procesije po 
stranskih hodnikih. Za to bo 
skrbela mestna policija. Ker pa 
ti ne morejo biti ob celi proce-
siji, bosta šolarski' oddelek oskr-
bovala Rud. Cerkvenik in Jos. 
Blatnik, srednji del procesije 
Mike Romih in John šulen ml., 
zadnji del pa Andrej Slak in 
Frank Shuster. Vsi ti maršali 
so prošeni, da se v soboto ob 7. 
zvečer snidejo v šoli za kratek 
sestanek. 

Procesija se začne takoj po 
zadnji maši, točno ob 11. Vsi 
oni, kateri ne bodo pri zadnji 
maši v nedeljo, naj se zbere-
jo ob pol 11. na svojih prosto-
rih: vsi otroci, iz domače šole 
in IZ JAVNIH ŠOL, torej vsi 
naši otroci, se zbirajo po raznih 
šolskih sobah kamorkoli že spa-
dajo. Dekleta se zberejo na 81. 
cesti pred šolo. Žene na 81. ce-
sti pred cerkvijo. Fantje in 

mi vse društvene zastave. 
temi pridejo ministranti s kri-
žem in potem otroci, dečki, de-
klice, graduantje, dekliška dru-
štva, pevci, ministranti, dekli-
ce s cvetlicami, nebo, fantje in 
možje in za njimi žene. Pazi-
te, da ne boste korakali bre^ 
reda. Korakali bomo po štirje 
in štirje in sicer tako, da se vi-
di kakor bi šle štiri vrste po ce-
sti, štiri čevlje ena od druge. 
Vsak naj g l e d a , da je vsaj 
za dober korak za onim, ki ko-
raka pred njim. Ako boste 
skrbeli, da se po tem navodi-
lu ravnate, potem bo procesija 
lepa in taka, kakor bi morala 
biti. Drugače je pa vse sku 
paj le trop ljudi, ki se gnete 
po cesti. 

V procesiji bodite vsi. To 
je za vse farane in tudi druge, 
kateri se hočejo udeležiti. Le. 
tedaj bo ta procesija res pravi 
izraz naše udanosti Zveličarju, 
ako je cela fara zbrana, stari 
in mladi. Tisti, kateri greste k 
jutrajšnim mašam, si zapom-
nite, da se v nedeljo začne s 
poletnim redom in da bodo ma-
še od sedaj za naprej do jese 
ni po sledečem redu: prva ma-
ša bo ob 5:15,druga ob 6., tret-
ja ob pol 8., četrta ob 9., ta je 
za šolarje samo, in zadnja ma-
ša ob 10. Prva maša ob 5:15 
bo vedno tiha maša iq ZELO 
kratka pridiga. Sicer bi mora-
la biti morda še daljša, kot pri 
drugih za one, ki bežijo ven 
med svet že tako zgodaj, ven-
dar pa, da ne bo kdo imel ka-
kega vzroka ob nedeljah mašo 
opuščati, bomo vse skupaj na-
redili zelo kratko. 

Father Slapšak, naš sloven-
ski kaplan, (sedaj imamo dva, 
enega angleškega in enega slo-
venskega), torej naš slovenski 
kaplan je velik človek in meri 
šest čevljev in en palec. Pri-
morani smo napraviti nekaj po-
sebne obleke, ker navadna ob-
leka, ki jo imamo, mu je le ma-
lo čez kolena. Prihodnjo nede-
ljo bo imel prvi dve maši. Fa-
ther Slapšak se je takoj udo-
mačil tukaj, ker je kraj popol-
noma drugačen in nismo zade-
lani od velikanskih poslopij, ka-
kor so v New Yorku. Vrtovi 
in drevesa ga veselijo. 

Father Franko je bil najve-
selejši človek na svetu v nede-
ljo, ko je njegov baseball team 
zmagal takoj prvikrat, ko so 
stopili na kvadrat. Torej zače-
tek je dober. Če bodo fantje 
res držali skupaj in pozabili vse 
tiste male nevoščljivosti in na-
ga j ivosti, ki so tolikrat vzrok 
neuspeha, bodo prav gotovo na-
redili dober rekord. Play ball, 

možje na šolskem dvorišču. To- Lawrentians, play ball! Never 
'Čno ob četrt pred 11. bodo mar- play to the grand stand. Suc-

good boys who will be glad to 
step into your place and carry 
on, no matter what position 
and how good you play. Re-
member that one man counts 
for nothing, in this world and 
much less on a baseball team. 
Keep that in mind and you will 
be O. K. 

V nedeljo popoldne se vrši 
piknik Slovenskega Narodnega 
Doma iz 80. ceste. Veste, pri 
nas je potreba, da se označi ce-
sta, kadar govorimo o narodnih 
domovih. Imamo tri Domove, 
ali vsaj tri družbe za narodne 
domove. V nedeljo bo piknik 
za Narodni Dom iz 80. ceste in 
sicer v Maple Gardens, ki se 
nahajajo v Maple Heights na 
Raymond Ave. med Lee Rd. in 
Center Rd. Vsi ste povablje-
ni na ta izlet in vem, da bo tu-
di večina ljudi tam. Prvič za 
to, ker se gre za Narodni Dom, 
drugič pa zato, ker je tam tako 
prijetno. 

Pri Joseph Zrimškovih se je 
zglasila mala Mary Jane. No-
če sicer povedati od kod je pri-
šla in tudi po govorici jo sedaj 
še ne morejo spoznati, ali je 
Slovenka, ali pa Kitajka. Vzeli 
so jo za svojo in če ni Sloven-
ka do sedaj bila, bo pa za na-
prej. Anton in Jožefina Zrim-
šek sta j o pripeljala v cerkev, 
da se odpove vsemu slabemu in 
se posveti Bogu. 

o 
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proti zaprtju, slabemu apetitu, ( lavo-1 
bolu, izgubi spanja. V vseh lekarnah. 

drugih društvih. Na gotovo svi-
denje! 

Odbornica. 

Da bila bi srečna 

Ce verjamete 
al' pa ne. 

šali otroškega oddelka pozvali 
otroke iz šole. Šolske sestre 
bodo skrbele za red med njimi. 
Maršali bodo postavili zastavo-
noše pred nje in sicer naprej 
ameriške zastave. Tik za nji-

cess comes to united efforts 
only. Show the wiseacres who 
"know" you will not stick, that 
they know nothing. Let no 
one think that he si indispen-
srjble. There are plenty of 

Žensko društvo Waterloo 
Grove št. 110 W. C. 

Cleveland (Collinwod), O.— 
Naj nekoliko omenim o naši zad-
nji seji, katera se je vršila dne 
13. maja in sicer to tudi služi 
kot naznanilo onim članicam, ki 
niso bile na tej seji navzoče. 

Ob tej priliki so nas obiskale 
odbornice petih različnih dru-
štev, spadajočih k Woodmen 
Circle in sicer od Oak Grove št. 
76, St. Clair Grove št. 98, Alex-
ander Grove št. 114, Friendship 
Grove št.: 125 in Lesni Grove 
št. 131, vsega skupaj jih je bilo 
okrog 75. Povabil jih je District 
Manager Mr. William Bodeker. 

Naše društvo je bilo prvo, pri 
katerem se je vršil sestanek za 
novo kampanjo za našo ohijsko 
predsednico Mrs. Albino Novak. 
Na tem sestanku je tudi bilo 
prav natančno razloženo kako 
obstoji ta organizacija, ki je ena 
n a j b o g a t e j š i h . P r e m o r e do 
$134,000,000.00, tako da se nam 
ni treba bati, da bi ta organi-
zacija propadla. Mr. William 
Bodeker nam je tudi razložil, ka-
ko se lahko zavarujete; police 
so različne, so za celo življenjske, 
20-letne, 15-letne in tudi za na-
grobni spomenik. Katera želi 
več pojasnila, naj se obrne do 
cdbornic društva in sicer: G. Ba-
lish, F. Henikman, A. Skolar, 
M. Rogelj, U. Branisel, C. Jack-
litz, J. Potočnik in M. Henik-
man. Društvo "Waterloo Grove" 
je eno najprvih i n najbolj ak-
tivnih pri vseh s t v a r e h , in 
upam, da tudi sedaj v tej kam-
panji ne bo zadnje. Lahko smo 
me Slovenke ponosne, da je tako 
močna organizacija k a k o r je 
Woodmen Circle zaupala tako vi-
soko mesto Slovenki in sicer me-
sto predsednice za Ohio. Upam, 
da ji bomo šle na roke po naj-
boljši moči s tem, da ji pridobi-
mo čim več novih članic, najsi-
bo v mladinski ali odrasli odde-
lek. Za pristop v mladinski od-
delek ni potreba zdravniške pre-
iskave do 15. leta, za pristop v 
odrasli oddelek je pa zdravniška 
preiskava prosta. To ne bo samo 
nji v čast, pač pa bo v čast tudi 
društvu in organizaciji in s tem 
ji tudi v resnici pokažemo, da ce-
nimo njeno delo in trud, ker ona 
se goreče zanima za organizaci-
jo. Kadar nas obišče, naj si bo 
še tako težko zanjo, vedno pride 

smehljajočim obrazom, tako 
nas vse kmalu pripravi do bolj-
še volje. Zatorej, članice, poma-
gajmo ji pridobiti še večjo čast. 

Opominjam vse članice tega 
društva, da se prihodnje seje go-
tovo udeležite; vršila se bo dne 
10. junija. Na tej seji bomo 
ukrepale o več važnih stvareh 
glede kampanje in sestanka pri 

Cleveland, O.—V soboto dne 
28. t. m. si bosta obljubila za-
konsko zvestobo pred oltarjem v 
cerkvi sv. Vida, ženin Mr. Jo-
seph J. Nemanič star 24 let, in 
nevesta Miss Frances Kasunič, 
stara 20 let. 

Poroka se bo vršila ob 10 uri 
dopoldan. 

Naj mi bo kot prijatelju obeh 
teh družin dovoljeno, da njima, 
kot obema družinama in sorod-
nikom teh družin napišem par 
vrstic v čestitke. 

ženin Joseph Nemanič je sin 
družine George Nemaniča, sta-
nujoč v Tower (Soudan), Minn, 
že nad 40 let. čast komur čast! 
Po delih jih lahko spoznamo. Po-
znam očeta in sina in vso druži-
no, da bi le takih bilo še kaj več 
iz našega naroda, ker so nam v 
kredit in v ponos povsod. 

Mati ženina je umrla že pred 
7 leti. Oče dela v rudniku že nad 
40 let. Otroci so ubogljivi, lju-
beči in spoštljivi do očeta, kakor 
ne vem nikjer za druge enake. 
Bil sem v hiši in se osvedočil, da 
je ostala v hiši, kljub temu, da 
so že stari naseljenci, še vedno 
čista slovenska govorica, tako 
med otroci kot starši. Ostala je 
živa vera, kjer se redno opravlja 
dnevna molitev in kjer otroci 
spolnujejo 4. božjo zapoved. Oče 
mi je povedal, da si s sinom, ki 
je odšel v Cleveland pred tremi 
leti, redno dopisujeta kot brat 
bratu ali kot da sta si največja 
prijatelja. 

ženin se nahaja v Clevelandu 
že tri leta in je v službi Ameri-
can Telegraph Co. 

In nevesta! Kdo ne pozna dru-
žine George Kasuničeve. Gospo-
dična Frances Kasunič je lahko 
poznana po njeni materi, ki je 
vedno in vselej zaposlena pri na-
ših cerkvenih in društvenih pri-
reditvah v kuhinji, krog peči in 
pri omizju, da nam streže in go-
sti. Vedno sodelujoča za dobro 
in za napredek naših društev in 
cerkve. 

Gotovo se bomo ob priliki te-
ga srečnega dneva vsi veselili z 
novoporočenima in jim želeli, da 
bila bi srečna in da bi nadalje-
vala pot življenja prav ' kakor 
njih starši, živela med nami, 
božji vama blagoslov! 

Prijatelj. 
-o 

80-letna žena podedova-
la 120 milijonov 

Alexandria, Egipt, 26. maja. 
80 letna Marianna Ojanikian je 
odpotovaua z dvema hčerama v 
Indijo, da prevzame dedščino, 
katero računajo na $120,000,000. 
Denar je zapustil neki Eli Amir-
hanian, ki je umrl leta 1882, je 
v svoji oporoki določil, da se sme 
zapuščina šele 50 let po njegovi 
smrti izplačati. Medtem se je pa 
zapuščine, radi obresti več kot 
podvojila. 
Delavci so pobarvali na-

pačno hišo 
New York, 26. maja. Včasih 

se pripeti, da zobozdravnik po-
tegne napačni zob iz ust, toda 
da bi barvarji pobarvali napa-
čno hišo, se ne zgodi vsako leto. 
A. L. Bailey je dobil naročilo, da 
pobarva hišo na 35 Lynnwood 
Place. Poslal je delavce tja, to-
da ti so pobarvali hišo na 40 
Lynnwood Place, ravno naspro-
ti. Lastnik dotične hiše ni pro-
testiral, ker ga ni bilo — doma. 
Ford je zgubil milijone v 

letu 1931 
Boston, 26. -maja. Ford Mo-

tor Co. je zgdbila v letu 1931 nič 
manj kot $53,586,000, dočim je 
ista družba še v letu 1930 nare-
dila čistega dobička nad $44,-
000,000, a čisti dobiček v letu 
1929 je znašal $81,798,000. 

Pri "pulfermagacinu" je stal 
na straži prostak Jože, ki je vest-
no- opravljal službo, moško sto-
pajoč ob zidu in zavedajoč se svo-
je velike odgovornosti v službi 
"presvitlega" cesarja. Nenado-
ma se mu pa zaleti pod noge pes, 
ki j e bil last topniškega stotni-
ka iz bližnje topničarske voja-
šnice in ga popade za nogo. Jože, 
ne bodi len, ga brcne najprej z 
nogo, kar naj bi mu bilo v pri-
jazno opombo, da so Jožetova 
bedra ustvarjena za vse kaj 
drugega kot pa za pasji gobec. 
Pes j e bil pa trmast in menda 
zelo slabe volje, zato napravi po-
noven naskok v Jožetove hlače. 
Jože pošlje sedaj na fronto svo-
j o drugo nogo, kateri je poma-
gal še podkovani čevelj, da, je vi-
del pasji gobec sedem solne in 
par milijonov zvezd. In ker je 
Jože vedel, da se pasje mrcine 
ne dajo odpraviti s takimi nežni-
mi cvetkami, kot so krepke voja-
ške brce, zato je hitro nataknil 
bajonet na puško in ga spretno 
nastavil psu, ki je v istem tre-
nutku zbiral svoje rezerve za po-
noven juriš. Tako se je zgodilo, 
kakor je Jože že naprej na pamet 
izračunal, da se je pes zaletel v 
bajonet in na mestu storil ža-
lostno smrt na krvavi poljani. 
Jože je še enkrat brcnil psa, da 
mu s tem dokaže svoje globoko 
zaničevanje, potem je pa zopet 
korakal naprej ob zidu in pazil, 
da mu kdo ne ukrade srnodni-
šnice. 

Ampak stvar (pasja) se je hi-
tro maščevala nad J o ž e t o in. 
Nadzorujoči častnik je videl mr-
tvega psa in pozval Jožeta na 
odgovor. Ta je povedal kako je 
bilo, toda takrat v tistih časih 
je bila ta navada, da je imel 
stotnikov pes večjo veljavo kot 
pa čisto navaden gmajnar in 
Jože je moral pred krvavo rihto, 
oziroma pred vojaško sodišče. 
Močno si je osvetil "odler" in 
"rozetno" in vse gumbe na "va-
fenroku" in krepko udaril s pe-
tami skupaj, ko je stopil pred 
vojaškega sodnika. 

Ostro ga j e prijel sodnik, da 
se je Jožetu potil vsak las na 
glavi, ko je zagrmel nad nj im: 

"Zakaj si nabodel psa?" 
In je Jože v izbranih in dopo-

vedljivih besedah razložil gospo-
du nočni napad pasje mrcine in 
povedal, da ga je pes popadel za 
bedra, ter je svoje pripovedova-
nje tudi na mestu dokazal s tem* 
da je odvihal hlače in pokazal 
mesto, kjer so se še poznali zob-
je ljutega napadalca. Ni se do-
sti, poznalo, ker najbrže pes ni 
imel časa, da bi bil svoje delo 
temeljitejše opravil, zato tudi 
sodnik meni: 

"Saj bi bil lahko psa odgnal s 
puškinim kopitom, ne? Zakaj si 
ga pa kar takoj prebodel z bajo-
netom? Obrnil bi bil puško na-
robe in udaril psa, pa bi te bil 
pustil." 

"Toda pes . . . toda pes . . •" 
jeclja Jože. 

"Kaj pes? Na dan z besedo," 
grmi nad njim sodnik. 

"Saj me ni . . . saj me . . •"> 
Jože kar ne more z besedo na 
dan. 

"Kaj te ni, kdo te ni ?" čimda-
Ije bolj raste strogi sodnik. 

"Saj me tudi pes ni ugriznil s 
zadnjim k o n c e m . . ." končno 
spravi Jože na dan. 

A 
"Danes se bomo učili sklanja-

ti," pravi učitelj svojim učen-
čkom. "Le pazite, kako se mora 
sklanjati: jaz ne kričim, ti ne 
kričiš, on ne kriči; mi ne kriči-
mo, vi ne kričite, oni ne kričijo. 

Peterček, ponovi, kar sem P 0 ' 
vedal." 

"Nihče ne kriči !" se moško 
odreže učenček. 

A 
Ali veste, kaj je največje se^ 

mozatajevanje na s v e t u ? 
mojem mnenju je to, če ženska 
ve, da se v sosednjo hišo seli no-
va stranka, pa niti enkrat ne P°* 
gleda skozi okno kakšno robo 
imajo. 
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P O Z O R G O S P O D I N J E ! | 
Nedelja in praznik sta dva pomenljiva dneva in v teh gorkih dnevih je treba s 

S gospodinjam dobro premisliti pri nakupovanju mesnatih jedil. V prvi vrsti, da je 5 
5 meso sveže in v drugi vrsti—najcenejše. Zatorej vam sledeči mesarji posebno pripo- 5 
i ročamo, da nakupite pri nas, ker mi imamo najbolj sveže in najcenejše meso. 

S Sledeče cene veljajo za petek in soboto: = 

Funt 

FRANK AŽMAN 
6501 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 4365 

Pork roast, 
mali in pusti 10c 

Male suhe šunke_ _ _10c 

Suha rebra __ _ 12c 
Najboljše suhe šunke_ _ 15c 
Suhe klobase 18c 

FRANK CEBUL 
1147 Addison Rd. 

Tel. HE. 9555 

Pork roast, 
mali in pusti 10c 

Male suhe šunke_ _ _10c 

Suha rebra __ _ 12c 
Najboljše suhe šunke_ _ 15c 
Suhe klobase 18c 

FRANK FABIAN 
1385 E. 53d St. 
Tel. EN. 4921 

6 funtov za $1.00 
Svinjske ledice _ _ 8c 
Najboljša teletina 

za pečenje __llc-16c 
Bacon, 2 funta za 25c 

STERLE IN KREClC 
1054 E. 61st St. 

Tel. FL. 1732-J 

6 funtov za $1.00 
Svinjske ledice _ _ 8c 
Najboljša teletina 

za pečenje __llc-16c 
Bacon, 2 funta za 25c 

PINTAR BROS. 
6305 Glass Ave. Tel. HE. 6995 

6706 St. Clair Ave. Tel. EN 0871 
19807 Cherokee Ave. Tel. KE 1021 

JERNEJ KRAMAR 
1101 Norwood Rd. 

Tel. HE 7158 

LOUIS LAUTIŽAR 
1193 E. 60th St. 

Tel. HE. 7733 -

ANTON MALENŠEK 
1217 Norwood Rd. 

Tel. EN. 1037 

ANTON OGRINC 
6414 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 3716 

FRANK SKULLY 
6313 St. Clair Ave. 

Tel. HE. 4968 

Imamo lepe kokoši od štiri do šest funtov težke, lepe piščance, dva do tri funte 
| težke, po najnižjih cenah. Lepa in velika zaloga vsakovrstnega doma s o l j e n e g a in = 

prekajenega mesa. * jjj 
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DOBRO, PA POCENI! 
Tudi za to soboto ima-

mo na razpolago za ce-
njene gospodinje najfi-
nejše meso, kar prodaja-
mo po izvanredno nizkih 
cenah. Preberite sledeče 
cene: 

Prata v komadih, ft. 9^2« 
Pork shoulders, ft. 8 l /2c 
Teletina 

za pečenje, ft. __121/2c 
Telečji steak, ft. 22c 
Telečji chops, ft. 18c 
Suhe šunke, ft. 15c 
Suha plečeta, ft. __9V2C 
Suha slanina, 

2 funta za 25c 
Boljše salame, ft. _ _ 28c 
Suhe klobase, 6 ft. $1.00 

Pri nas dobite tudi pi-
ščance "spring chickens" 
po najnižjih mogočih ce-
nah. Cenjenim gospodi-
njam se vljudno priporo-
čamo za obilen obisk. 

Prosimo ,da tudi vza-
mete v naznanje, da bo 
trgovina v pondeljek radi 
praznika ves dan zaprta. 

JOS. TISOVEC 
16224 Arcade Ave. 

Dom dr. Condona v New 
Yorku v plamenih 

New York, 25. maja. Stano-
vanje dr. John F. Condona, zna-
nega posredovalca z banditi za 
odkup Lindbergh otroka, je ob-
iskal danes skrivnosten požar, 
katerega so pa ognjegasci še pra-
vočasno pogasili. s 

Pozor! 
N a r o č n i k i v Clevelandu in 

okolici, ki dobivajo "Ameriško 
Domovino" po pošti, naj sprej-
mejo v naznanje, da jih bo od-
slej naprej obiskoval naš stalni 
zastopnik 

Mr. Joško Penko, 
ki je opravičen pobirati naroč-
nino, oglase in tiskovine. Pro-
simo cenjene naročnike, da so-
delujejo* v vseh ozirih z našim 
zastopnikom. 

Uprava Am. Domovine ( x ) 

MALI 0GLAŠT" 
ZAKAJ BI BILI BOLNI? 

Zakaj bi trpeli na revmatizmu, na 
ledvičnih boleznih, nadležnem glavo-
bolu, žolčnih kamenih, na jetrih, za-
prtju ali slabem teku? 

Opišite svojo bolezen in pošljite 10 
centov za vzorec dr. Michaelove ALL 
HERB TONIC, ki je pomogla tisočim. 
Pišite ali pokličite Dr. Michael's 
Health Institute, 4745 S. Ashland Ave. 
3342 W. 26th St.. 1205 Milwaukee Ave. 
ali glavni urad 1G43 W. North Ave., 
Chicago, 111. — CAdvt.) 

DVA PRAZNIKA 
Ker sta dva praznika, 

Vam nudimo za soboto iz-
vanredno nizke cene na 
Vsem blagu, ki ga izbe-
rete v naši trgovini: 
Grahaste mlade 

kokoši, ft. 25c 
Velike kokoši, ft. __20c 
Sveža jajca, 2 ducata 25c 
Surovo maslo, ft. 19c 
Sveže šunke, male, ft. 13c 
Suhe šunke, ft. 15c 
Telečji steak, ft. 23c 
Roast, ft. 10c 

Velika izbera zelenja-
ye in raznovrstnega sad-
ja. Pridite, slovenske go-
spodinje, in se prepričaj-
te. Se vljudno priporo-
čam 

LOUIS OSWALD 
17205 Grovewood Ave. 

, V najem 
Se da stanovanje, obstoječe s 5 
s°b, kopališče, jako pripravno, 
samo $22.00 na mesec. Odda se 
% 1114 E. 63rd St., zgorej. Po-
2 ve se na 1133 Norwood Rd. 

(125) 

Proda se 
del farme, zelo poceni, od 20 do 
40 akrov, 5 do 10 akrov gozda, s 
poslopjem ali brez. Farma se 
nahaja v Leroy, pri Painesville. 
Vzemite Road 86, potem pa Car-
ter Road 3 milje. Vinograd, sad-
je. Lastnik V. Badalich. 

(May 27. June 1. 3. 8.) 

Naprodaj je 
slovenska mesnica in grocerija. 
Jako poceni. Zelo ugoden pro-
stor. Pokličite KEnmore 3153. 

( X ) 

POSEBNOSTI 
Sveža jajca, 14c, 

2 ducata za 27c 
Sedaj imamo popolno 

zalogo vsakovrstnega do-
mačega suhega mesa, ka-
kor tudi izvrstne domače 
šunke, kar prodajamo od 
9c naprej funt. 

TANKO'S MARKET 

Najboljše suhe klo-
base, funt, 18c 
ali 6 funtov za . . .$1.00 

Pork shoulders, funt, V M 
' ' i / 

Mladi pork chops, 
pusti, funt, I2c 

Goveji pot roast, funt, I2c 
Teletina za ajmoht, . . .9c 
Teletina za filo, 

% 

lepa, bela, funt lOc 
Teletina za pečenje, 10-I5c 
Mleto meso, funt, . . . . l O c 

Izvanredne znižane cene 
za petek in soboto 

Hamburger, 3 funte 
za 25c 

Slanina, 2 funta za _25c 
Goveje meso, 2 funta 

za I9c 
Telečje za pečenje, 

funt 10-I4c 
Šunke, funt, lOc 
Najfinejše salame, 

funt, 2lc 
Domače suhe klo-

base, funt, I7c 

Tu je omenjeno samo 
nekaj predmetov v naši 
zalogi. Imamo pa tudi 
vse druge vrste meso po 
najnižji ceni v mestu. 
Prav vljudno se priporo-
čamo slovenskim in hr-
vatskim gospodinjam v 
mestu, da nas obilno ob-
iščejo. 

TANKO'S MARKET 
6024 St. Clair Ave. 

P R V I S L O V E N S K I 
PLUMBER 

J. M O H A R 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Če hočete delo p o c e n i In 
pošteno, pokličite mene. 

RAndolph 5188 
(Thn. r.),cfeS 

3= 

V J U G O S L A V I J O 
preko Havre 

na hitrem ekspresnem parniku 

ILE DE FRANCE 
3. junija, 6 P. M. 

junija 21. julija 8. mid 

PARIS 
10. junija, mid., 29. junija, 22. julija 

FRANCE 
July 16 

3. razred do Ljubljane in 
nazaj -_.__$139.00 
Za pojasnila in potne liste vpra-
šajte naše poooblaščene agente 

26 PUBLIC SQUARE, CLEVELAND, O. 

V najem 

se da hiša, sama za sebe, 9 sob, 
krasen vrt, vsakovrstno drevje 
za senco, vinska trta, velika 
klet. Odda se družini, ki bi po-
ložila nekaj varščine. Rent sa-
mo $27.00 na mesec. Hiša se 
da v najem okoli 10. junija. Po-
zve se na 1094 E. 66th St. 

(May .24.27.) 

Pristopajte k domači 
organizaciji, k S. D. Z. 

i M W M W W W M W W W W W M W t 

Revmatizem je | 
ozdravljiv 

Najboljše, zanesljivo in strokovno 
p r e i z k u š e n o zdravilno sredstvo 
" R H E U M A S A L " je učinkovito in 
uspešno pri zdravljenju nadležensa 
revmatizma. Vaš život, vaši sklepi, 
bodo zopet zdravi, če se poslužite teEa 
zdravilnega sredstva. Zdravilo pride 
posredno v stik s krvjo, v kateri je 
bolezen ukoreninjena ter jo izžene iz 
udov za vedno. Pošiljamo tudi po 
pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

ASHBROOK DRUG CO. 
E. 172nd & Grovewood Ave. 

JOHN E. CASS, 797 E. 185th St. 
JOHN KOMIN, 6430 St. Clair Ave. 
BLISS CLAIR DRUG CO., Bliss Rd. 

ZADNJA 2 DNI 
V PETEK IN SOBOTO 

NAŠE 

prve razprodaje 
V 27 LETIH 

Ob praznovanju 27-letnice, nudimo naše navadno blago, fine 
kvalitete, po znižanih cenah. Še nikdar poprej v zgodovini Ohio 
Furniture & Music Co. niso še imeli nikake razprodaje. Prvič sedaj 
po 27 letih lahko kupite najboljše pohištvo po skrajno nizkih cenah. 
Vsak kos v naši trgovini je znižan v ceni. Prvotne cene so na vsakem 
predmetu. Prepričajte se sami, koliko boste faktično prihranili in 
pomnite, da je to naše stalno blago, ki ni bilo kupljeno za to razpro-
dajo. Naši odplačilni pogoji bodo še boljši. 

§15.50 GUGALNICE 
ZA NA PORČ 

Fino tapecirane, sedež 

in naslonjalo pokrito s 

finim blagom. Cena na 

štiri-dnevni razprodaji 

$7.49 

$1.00 SVILENE BLAZI-
NICE 

Velike mere, svilene bla-
zinice v mnogih raznih 
barvah, da bodo res 
kras vaši sobi. Samo 
gotovo število. Na štiri-
dnevni razprodaji po 

69c 

- $7.50 MODROCI 

Polna teža 100%. Vsi 
bombaževi modroci z 
najboljšo kvaliteteto na-
gačeni. Jako dober kup 
na štiri-dnevni razpro-
daji, samo 

$1.95 KONČNE MIZICE 

Posebno fine, iz oreho-
vine, d o b r o narejene, 
samo omejeno število, 
na štiri-dnevni razpro-
daji po 

69« 
Naročila ne po telefonu, 
pošti ali C. O. D. 

45c POGRINJALA ZA 
PO TLEH 

Jako fina, s klobučevino 
p o d l o ž e n a pogrinjala, 
perfektna kvaliteta, če-
tvero-yard 

27c 

$99.50 APEX PRALNI 
STROJ 

Z n i ž a n a cena. Slavni 
Apex, girator z dvakrat-
nim obratom in izžemal-
cem. Na š t i r i-d n evni 
razprodaji, samo 

$79-50 

Mr. Joseph Kremzar 
SEDAJ V DRUŽBI Z 

THE 

Ohio Furniture 
and MUSIC CO. 

"USTVARITELJI SREČNIH DOMOV" 

6321 St. Clair Ave. Odprto zvečer med razprodajo 

B R U S S 
R A D I O S E R V I C E 

6026 ST. CLAIR AVENUE 
ENdicott 4324 

Strokovnjaška p o p r a v i l a 
na vseh vrstah radio apara-
tov. Zmerne cene za garan-
tirano delo. Odprto od 9. 
zjutraj do 8. zvečer. 

t „ 
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Oglasi v "Ameriški Do-
movini" imajo vedno do-
ber vspeh 

Vse sveže in suho meso 
je pri nas vedno najcenej-
še. Imamo tudi lepe koko-
ši in piščance vedno po 
najnižji ceni. Se vljudno 
priporočamo 

MATT RRIŽMAN 
6220 St. Clair Ave. 

1132 E. 71st St. 

POZOR! 
Na prošnjo več naših o d j e m a l c e v za cenejšo 

BARVO, smo dobili sedaj prvič v zalogo dobro barvo po 
nizki ceni. Barva za zunaj in znotraj (razne barve) samo 

$ 1 . 7 5 galona 
Thrift-Way Enamel (v različnih barvah) $ 2 - 5 0 galona 
Wear-Test Varnish $ 1 . 5 0 galona 

P O S E B N O ! Naša trgovina bo zaprta v ponde-
ljek ob 10:30 dopoldne radi praznika in odprta ves dan 
v sredo 1. junija. 

GRDINA HARDWARE 
PRVA IN NAJVEČJA SLOVENSKA TRGOVINA Z ŽELEZNINO 

6127 St. Clair Avenue ENdicott 9559 
ODPRTO VSAK DAN OD 8. ZJUTRAJ DO 8. ZVEČER 

Ml smo žc dolgo let po-
šiljali po pošti elastične 
nogavice, trebušne paso-
ve in pasove za kilo. 
Pišite nam. 

MANDEL 
DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd. 

CLEVELAND, O. 
Pozor! Mi vam lahko 
preskrbimo z importi-
ranimi pijavkami. Se 
jih razpošilja povsod. 

t zxxxxxxxx ixxxxxxxxxxxxnx : 

TLEET-WING 

P E K R Y'S S E R V I C E 
STATION 

6619 St. Clair Ave. 
unxxxxxxxxxzxxxxxxxxxxxxl 

•V* 

Nova sveža zaloga 
PO ZNATNO NIŽJIH CENAH 

MOŠKI SLAMNIKI 
raznovrstni vzorci, mere 6% do 
7 Vi, samo po 

3 9 ^ , $ 1 . 4 5 do $ 2 . 4 5 

NATISNJENO CAMKIC BLAGO 
garantirane stalne barve, lepi 
vzorci, jard po 

10<- in 1 9 ^ 

MOŠKE SRAJCE 
čiste barve aH pisane, mere 14 
do 17, samo po 

5 9 ^ , 9 8 ^ do $ 1 . 9 5 

PRALNE OBLEKE 
•za dečke in deklice, redna cena 
$1.00. mere 3 do 14, sedaj 

39<r in 5 9 ^ 

Imamo tudi polno zaloga nogavic, spodnje obleke, delovno ob-
leko, blago natisnjeno za ročna dela in razne druge potrebščine. 
Se priporočam! 

JOHN ROŽANC 
15721 Waterloo Rd. 

vj= z/ 
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K O N J S K E D I R K E f 
VSAK DELOVNI DAN, OD 21. MAJA DO 25. JUNIJA 

V KRASNEM BAINBRIDGE PARKU 
Najpopolnejše in najboljše dirkališče v Ohio 

Sedem dirk na dan, v soboto in praznik osem dirk 
Začetek ob 2:15 popoldne v lepem ali grdem vremenu E 

Ohio State Derby 
$10,000, v soboto 4. 
junija 

Erie vlak vsak dan 
na dirkališče ob 1. 
pop.; 60c round trip 

Vsak pondeljek In r 
petek je za ženske, S 
razun 30. maja. 
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Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 

1 
I 

JOHN PETERKA 
Paperhangcr in barvar 
DELO POCENI IN DOBRO. 

Se priporočam 
1121 E. 68TH ST. 

LED IN PREMOG 
TOČNA POSTREŽBA 

JOSEPH KERN 
SLOVENSKI HAZVAŽAT.KO 

LEDU IN PREMOGA 
1194 E. IS7th St. 

Poklititei KEnmore 4381 



SmnffiHiHmnN^ 

MARIJA K U M I Č I Č : 

Zle slutnje 
Za "Ameriško Domovino" priredil M. U. 
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"Ničesar dobrega? To si la-
hko mislim! Razsipaj je, časti-
hlepnež, lačen slave, pretesno 
mu je pod strogim nadzorstvom 
visokega sveta, pravijo. Mar 
ne? Ali pa govore, da sem ne-
stalen ptič, ki v času miru nad-
leguje kokoške v kokošnjaku 
Venecije, kadar se zapode za 
mastnim zrnjem?" 

Fazzaro je bil v zadregi. "Hm, 
nekako tako govore . . . a vedno 
še kaj pristavljajo, kaj zlega, 
ker . . . " 

"Aha, vi norci!" ga prekine 
prezirljivo Malipiero. "Vsi vi-
dite strašen konec, ko nori Ma-
lipiero časti narod; ko gosti svo-1 ̂  n a^ e 
je najemnike; kadar odpihne 
kokoškam zlato zrnje, da se tu-
di one enkrat ozro za turškim 
jastrebom, ki nad njimi grabež-
ljivo kroži; ki se pa tudi usoja 
reči, da diši politika visokega 
sveta po lekarski umetnosti, ki 
z veščo roko mrtvo telo balza-
mira, da ga ohrani, mesto da ga 
vrže med mrtvece; da, mislijo, 
da je Malipiero Brut, da bo ne-
koga ubil, morebiti državni red, 
ki je že zdavnaj obsojen na smrt 
. . . Vse to je norost. Prosim 
te, prištedi mi to babje besedi-
čenje. Preziram vsako brblja-
nje, ker se spodobi brušenje je-
zikov samo starim babam in po-
tikajočim se gondolierjem." 

Fazzaro pa ni mogel ta bur-
ni izbruh omajati. Nasprotno 
je ta naval le potrjeval njegove 
slutnje, katerih se ni mogel reši-
ti, proti katerim se je zaman upi-
ral, katere so ga noč in dan mu-
čile, da je končno sklenil priti 
resnici do dna. 

"Ne govore o Brutu, ker je 
on ubil tirana — a o vas govore, 
da hočete ubiti staro svobodo 
Venecije, da posežete po doževi 
kroni, in še več . . . " 

"Dovolj, Fazzaro!" z a p o v e 
Malipiero ter iztegne proti nje-
mu roko. "Kaj mi bo meni vse 
to? Nisem dolžan za svoja de-
janja polagati račune tebi. Poj 
di!" 

Stari sluga pa pristopi korak 
bliže. "Gospodar, ko ste bili še 
mal deček, ko sem iz bezgovine 
delal za vaše ročice puške, ko 
sem vas učil jahati in z lokom 
pogoditi plašne vrane, ko ste pod 
mojim nadzorstvom vzrastli sko-
ro, kakor bi bili moj sin, ko je 
vaš oče zbolel — in je tudi vašo 
mater tedaj bolezen pritisnila 
ob postelj — tedaj me je vaš 
oče prosil, naj bom vam, otroku, 
ki je skoro brez staršev, vodnik 
v življenjskem boju. O, vaš oče 
je uvidel s svojimi prodiraj oči-
mi očmi, kakršne poseduje le re-
dek zemljan, da polje v vaših ži-
lah neukrotljiva kri, in marsi-
katerikrat mu je bilo težko pri 
srcu, ker ga je skrbela vaša bo-
dočnost. ! Moral sem mu priseči, 
da bom pazil in bdel, da boste tu-
di vi ohranili viteško čast Mali-
pierov! Do današnjega dne, go-

, spodar ,sem vestno izpolnjeval 
dano mi nalogo. V sreči in ne-
sreči sem vam bil vedno zvest! 
A onega, ki preti s propastjo 
Republiki, sveti Veneciji, izda-
jici, temu ne bom nikdar sledil! 
. . . To je, kar sem vam hotel 
povedati." 

Malipiera je nekaj zapeklo 
pri srcu, obraz mu spreleti tuga. 
Rokel položi Fazzaru na ramena 
in pravi gorko: "Izdajico? O, 
ko bi vedel, kdo te je proti meni 
našuntal! Nu, pomiri se, sta-
rec! Tudi jaz želim in težim sa-
mo za enim ciljem: za slavo in 
veličino Venecije! Za to sem 
tudi danes izpostavil svojo gla-
vo!" 

"Hvala vam za te besede," 
vzklikne Fazzaro. "Dovolite, da 
vam še nekaj povem. Ali že ve-
ste, da se je Carmagnola nocoj 
iznenada nekam s čolnom odpe-
ljal? Zdi se mi, da je prejel ne-

ke tajne ukaze." 
Malipiero je poskočil, kakor 

bi ga bila pičila kača; ni se mo-
gel več premagovat. Obraz mu 
je drgetal, strašno udari z roko 
ob ograjo: "Carmagnola?! Ta 
petolizec? Od koga je dobil ve-
sti? Kam je od veslal? Kakor 
strupen ščurek je padel na moj 
brod, pa da mi ni pokazal dožev 
ukaz, bi ga bil . . . " 

Fazzaro stisne ramena in pra-
vi: "Kdo ve za tajna pota tega 
gospoda. Kolikor sem mogel iz-
vedeti, je naročil veslačem, naj 
ga odpeljejo k ladji vrhovnega 
poveljnika, katera ni baš daleč 

Malipierovo čelo se je namrd-
nilo, iz njegovih oči švigajo bes-
ni bliski, "čuješ, starec, ne uga-

jaš mi več! Zdi se mi, da moja 
prevelika obzirnost ohlajuje tvo-
je vrline. Nisem te dosedaj ka-
ral; a zakaj si dovolil, da brez 
mojega znanja in povelja odide 
Carmagnola z broda? Ali vam 
nisem vsakemu določil mesta? 
Medtem pa ko jaz spim, se vla-
čijo po nadkrovju naokoli izdaja 
in klevete . . . " 

Ob tem ukoru je Fazzaro vzro-
jil in odvrnil jezno: "Izdaja, go-
spodar? Kdo pa govori o izda-
ji? Carmagnola je prišel na vaš 
brod po doževem nalogu, a goto-
vo je tudi nocoj prejel enak na-
log, da odide." 

"Nalog doža? Zakaj pa, se 
vse dogaja za mojim hrbtom? 
. . . Fazzaro . . . mi li znaš to 
raztolmačiti ?" 

Stari sluga je le skomignil z 
rameni, kakor bi hotel dejati, da 
ne ve. Malipiero se je obrnil od 
Fazzara ter se zamislil in zagle-
dal v meglo, ki je postajala če-
dalje gostejša. Na obrazu, ki je 
bil še trenutek poprej ohol in sa-
mosvesten, se mu je zrcalila bol. 
Vendar pa je njegova krepka vo-
lja brž raztirala tugo, a v obraz 
mu je stopil oni ledeni izraz, ki 
se mu je zasekal, ko mu je Bian-
ca v naročju vzdahnila posled-

nji bolni vzdihljaj. 
Zaman je skušal Fazzaro kaj 

uganiti z Malipierovega l i c a . 
Končno pa prekine moreči molk 
ter vpraša s pridušenim glasom: 
"Gospodar, ali bi mi hoteli še 
nekaj povedati?" 

"Da, bom. A prisezi mi, da 
boš molčal, kakor molči morje 
pod nama o svojih mrtvih." 

"Prisegam," pravi Fazzaro in 
dvigne desnico. 

Malipiero pa prime starca za 
roko ter ga privije k sebi. "Si 
li pripravljen, da čuješ nekaj 
strašnega ?" 

"Sem," odvrne starec. 
"Tedaj poslušaj. V moji duši 

se je polagoma nekaj rodilo, ka-
kor mrka senca, ki se polagoma 
dviga iz morja. Nje oblike so 
postajale, čimdalje jasnejše, do-
kler ni končno nastala na povr-
šini strašna pošast, ki navdaja 
človeka z grozo. Pravim ti, z 
grozo! Danes pa sem gotov, da 
bi to pošast' zagrabil za vrat! 
čuj me! Ubijalec moje Biance je 
gost na mojem brodu, a ta je 
. . . Carmagnola!" 

Fazzaro se je stresel, kakor bi 
ga napadla groznica. "Carmag-
nola?! Carmagnola?!" 

"Nihče drug! Junaški starec, 

EČJA PREVOZNA VREDNOST 

V O Z N I N A S P L O Š N O 
PO C L E V E L A N D U 

Neomejena vožnja za 7 dni, začenši vsako nedeljo. 

Dva otroka prosta vsako nedeljo in praznik. 

mar te groza navdaja pred do-
ževim poslancem?" 

"Carmagnola? . . . Nemogo-
če," je omahoval Fazzaro. "Kaj 
bi ga le moglo privesti do tako 
strašnega; zločina?" 

"Kaj naj bi ga bilo privadlo? 
Mar vprašaš risa, kaj ga goni, 
da davi srne? Mar so otopeli 
tvoji čuti, mar tako slabo po-
znaš silo razbrzdanih strasti, da 
vprašaš od kje pride plamen, ki 
razjeda srce?" 

"To je nemogoče, . prisegam, 
nemogoče," je viknil Fazzaro, 
kateremu ni dopustila plemenita 
duša, da bi krivil Carmagnolo za 
smrt Grkinje. 

"Naj se varam tedaj," je vz-
kliknil Malipiero, a koj nato 
kriknil s strašnim glasom: "Ne, 
ne — resnica je, resnica! Pre-
oblečen v pobožnega romarja, se 
je prikradel k njej, sprejel nje-
no gostoljubje, da utrga prekra-
m \ m « w v w « H m m \ « v H w ; 

POSEBNE CENE 
Z A SOBOTO 

/ 

Ako si> ho^et<> za nedeljo in 
pondeljek preskrbeti s fino šun-
ko, pridite .jo iskat k meni. Ve-
lika zaloga najboljše šunke in 
drugega mesa 

Posebno nizke cene v soboto! 

Se priporočam 

MARTIN FRANK 
St. Clair-106th St. 

M A R K E T 
Stojnica št. 18-20 
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sni cvet. Sam pekel je izvrgel 
tega svojega strašnega poslani-
ka ter ga preoblekel v lačnega 
samostanca. In ta satan je na-
sitil ogabno telo, nahranil se z 

njenim življenjem. Jaz pa bom 
maščeval Biancino smrt na tak 
način, da bo vsaka osveta krvo-
ločnih tiranov v primeri z njim 
le detinski sen." 

Važna novica 
IGRALCEM NA HARMONIKE 

NOV GLASBENI STUDIO JE ODPRT PRI 

F R A N K Č E R N E T U 
JEWELRY AND MUSIC CO. 

6033 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 

Pod nadzorstvom 
R A L P H P E T R I E 

IZVEŽBAN UČITEL NA PIANO HARMONIKE 
1. Ali dobite pravi pouk? 
2. Ali se vas poučuje tehnično? 
3. Ali dobite pravo podlago v učenju igranja na harmoniko? 

Poskusite pri nas. Ralph Petrie da dolge učne ure skrbno in 
potrpežljivo. 

Mi liro da jamo najboljše piano harmonike, narejene v U. S., 
importirane italijanske Ballarini in Gucrrini, Hohner Suprano 
nemške in druge italijanske, importirane in domačega izdelka, po 
jako zmernih cenah in garantirane. 
LAHKA ODPLAČILA NA ŽELJO! ODPRTO ZVEČER! 

Zastonj — deset poukov — zastonj 
Za vsako piano li a r m o n i k o kupljeno pri Frank Černetu, 

se da deset poukov zastonj. -Pridite v trgovino ali pokličite HEnder-
sen 04G5 za več informacij. 

F R A N K ČERNEI 
JEWELRY AND MUSIC CO. 

G033 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio 
Trgovina zaprta vsako sreclo popoldne v mesecih 

JUNIJ, JULIJ in AVGUST 

Vabilo na vrtni koncert 
v beli Ljubljani 5. junija, na 20713 
Recher Ave. Dobro došli v goste v 

belo Ljubljano 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu ( čez dan) 
1259 Union Trust Bldg. 

E. Oth in Euclid Ave. 
Te l e f on Main 7260. 

Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
Suite 2, v Slov. Del. Domu 

Zvečer od 6:30 do 8:00. 

Telefon: KEnmore 1244 

25 $ 
C E N A 
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Da se omogoči večja uporaba nedelj in praznikov v 

rezvedrilu javnih zabavišč to poletje, dodamo mi še 

en dan za uporabo voznih tiketov . . . v nedeljo. Za 

dobro mero še navržemo, da vsak vzame še dva otro-

ka v starosti dvanajst let ali manj, prosto prevoznine 

ob nedeljah in praznikih, kdor ima ta tik^t. (Ne-

deljsko-prazniški tiket se bo obdržalo). Kakor šest-

dnevni tiket, se ta tiket da lahko drugi osebi, ako ga 

vi ne rabite. Vabimo vas, da primerjate prihranke 

te prevoznine z vsako drugo transportacijo. 

Naprodaj v nedeljo ,pondeljek in torek vsak teden na vseh 

uličnih karali in busih. * Stopijo v veljavd ob 12:01 zju-

traj vsako nedeljo in so veljavni do istega časa prihodnjo 

nedeljo. 

* Se ne prodajo ali upoiteva na eksprcsnl poslugi. 

» CLEVELAND R A I L W A Y a 

PRIJETEN OGENJ V KAMINU 
»NA KONCU VAŠIH PRSTOV 

P L I N O V Radiantf i re prihrani marsikako uro 

in marsikateri dan mraza in, neudobnosti . N je -

ga pri jetna, vesela in zdrava gorkota se lahko 

tako j dobi in ravno tako hitro zapre, kadar se 

ne rabi. 

Ničesar vam ni treba pripravljati, ako želite gor-

koto od Radiantf i re . Tudi ničesar ni za posprav-

l jati — plinova kur java je čista in ne zapusti nič 

pepela. 

Plinovi Radiant f i res se poceni obratu je jo in se 
lahko kupi jo. L a h k o se j ih dobi v raznih vzor-
cih in cenah. V a š trgovec vam jo bo dal, kakršno 
želite, ali pa vam jo bomo preskrbeli mi. 

THE EAST OHIO GAS CO. 
East Sixth in Rockwell 

Telefon MAin 6640 


